
 
 

 
 

  培 訓 課 程 報 名 表 
Bole t im de  Inscr ição para Curso de Formação 

 

I. 課程  CURSO 
課程名稱  
Designação do Curso          國情教育 2009 
上 課 日 期 （ 年 - 月 - 日 ）  
Data de Realização (ano - mês - dia) 

  –     –   至 a     –      –     班別  
Turma 

第    期 
 

II. 報名人身份及聯絡資料  IDENTIFICAÇÃO E CONTACTOS DO CANDIDATO  
中文姓名 
(與居民證相符 ) 
Nome em chinês 
(Conforme o BIR) 

 ○先生 Masc. 
○女士 Fem. 

澳門居民身份證編號  BIR de Macau, N.º*                      
 

回鄉證/護照編號 Salvo conduto / Passaporte Nº*_______________________________ _ 
 

簽證編號 Visto, Nº _____________________ ______________________________________________ 
 

葡文姓名  
(與居民證相符 ) 
Nome em português 
(Conforme o BIR) 
 
 

_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________ 

國籍  
Nacionalidade ________________________________________________________________

公務員編號  
N° de Funcionário________________________________

辦公電話  
Telefone(serviço)                            

手機 ** 
Telemóvel**                                   

傳真 
Fax                                   

電郵 
E-mail                                                

 

III. 報名人現時職務狀況 SITUAÇÃO PROFISSIONAL ACTUAL 
部門  /  機構  
Serviço / Entidade __________________________________________________________________________  

附屬單位  
Subunidade  _________________________________ 

職位  /  職級  
Cargo / Categoria __________________________________________________________

職階  
Escalão_________________________________________________________  
 

 

IV. 隨行家屬 [2]身份資料  IDENTIFICAÇÃO DE FAMILIAR [2] 
中文姓名 
(與居民證相符 ) 
Nome em chinês 
(Conforme o BIR) 

          ○先生 Masc. 
○女士 Fem. 

澳門居民身份證編號  BIR de Macau, N.º*                      
 

回鄉證/護照編號 Salvo conduto / Passaporte Nº*_______________________________ _ 
 

簽證編號 Visto, Nº ____________________ _______________________________________________ 
 

葡文姓名  
(與居民證相符 ) 
Nome em português 
(Conforme o BIR) 
 
 

_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________ 

 

V. 隨行家屬 [2]身份資料  IDENTIFICAÇÃO DE FAMILIAR [2] 
中文姓名 
(與居民證相符 ) 
Nome em chinês 
(Conforme o BIR) 

 ○先生 Masc. 
○女士 Fem. 

澳門居民身份證編號  BIR de Macau, N.º*                      
 

回鄉證/護照編號 Salvo conduto / Passaporte Nº*_______________________________ _ 
 

簽證編號 Visto, Nº ____________________ _______________________________________________ 
 

葡文姓名  
(與居民證相符 ) 
Nome em português 
(Conforme o BIR) 
 
 

_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________ 

  

日期  
Data 

年     月     日  

                  ano          mês          dia 

 
 

(報名人簽名 / Assinatura do candidato) 

 

 
VI. 上級領導 /主管核准 AUTORIZAÇÃO DO DIRIGENTE/CHEFIA SUPERIOR 
   （倘報名者本人為部門最高領導人，則無需填寫本部份資料）  
 ( Não é necessário o preenchimento deste campo, caso o signatário da candidatura seja o dirigente máximo do Serviço.) 
姓名 
Nome __________________________________________________________________________  

職級 
Cargo________________________________________________  

簽名  
Assinatura _____________________________________________________________________  

日期  
Data_________________________________________________   

*  填寫資料須與相關證件所載相符。  
Os dados preenchidos têm de ser idênticos aos constantes dos respectivos documentos. 

** 如提供手機號碼，與課程有關事宜將以短訊形式通知。  
Caso indique o nº do telemóvel, as informações sobre o curso serão enviadas via SMS.  


